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Bolnisnica NOV]J st. 33 v Gravini

1. julija 1944 sem priSla v vojasko taboris¢e NOV in POJ (Narodnoosvobo-
dilne vojske in partizanskih odredov Jugoslavije) v Gravini, oddaljeni 56 km od
Barija. Mestece istega imena leZi petsto metrov nad morjem ob ozkotirni progi
Bari—Matera in asfaltni cesti, ki vodi do Potenze in dalje na zahod. Okolica je
sicer hribovita, vendar enoli¢na. Poleti vlada tod strasna vrocina, pozimi zapade
le nckaj snega, zato pa je veC deZja in burje.

V tem tabori§Cu se je v vzorni disciplini in tovari$tvu pripravljalo za boj v
domovini nad 6000 borcev. Delala sem v bolniSkem sprejemnem centru in tabo-
ri§¢ni ambulanti.

23.julija so mi ob pol dveh zjutraj sporocili, naj se takoj pripravim za
odhod v mesto Gravino, kjer bomo ustanovili novo, Zzensko bolni$nico. V nekaj
minutah sem se z vso opremo v eni sami torbi javila pred barako. Tam so na
kamione Ze nalagali ranjene in bolne tovarisice, ki so prisle iz domovine. Cez pol
ure, natanno ob dveh, smo zapuscali taboriSce, polno rumenega prahu in iz-
suSenega zraka. Kot je bila navada, smo se poslavljali od tovarifev s pesmijo,
ki nas je spremljala vso pot.

PriSli smo v mesto in zapeljali v nekaj napacnih ulic, potem pa le nasli
hiso, kjer nas je sprejel dezurni oficir partizanske bolnisnice $t. 1, ki je domovala
v tamkaj$nji Soli. Pogled na lepo zidano hiSo in prostrano preddverje me je navdal
z zadovoljstvom, ker bodo nase bolnice kon¢no le prispele v dostojnejSa bivali§éa.
Edinole Zelezna vhodna vrata so me vseskozi spominjala na koprski zapor. »De-
Zurni« mi je razkazal notranjost. V osmih sobah in po §tirih velikih hodnikih so
bile pripravljene slamnjaCe s slamnatimi blazinami in za$¢itnimi mreZami proti
komarjem. Morali smo kar pohiteti z nastanitvijo. Na eno stran stavbe sem raz-
poredila ranjenke, locila tiste s Cistimi od drugih z gnojnimi ranami. Druga stran
stavbe pa je bila namenjena obolelim. Tudi med temi je bilo treba kolikor mogoce
izolirati plju¢no bolne. Tako smo napolnili stavbo, ki je do nedavnega sluZila
§tiri§111a)5rk'r druzini, s 130 novimi prebivalci. Lastniki so se od strahu pred bom-
bardiranjem umaknili v bliZnjo vas, na svoje posestvo, ki jim ga obdelujejo koloni,
pol zase, pol pa za gospodarija.

Vederjo so nam pripeljali iz bolni§nice §t. 1. Naslednjega dne pa je Ze brbotalo
v kotlih na nasem dvori§¢u nove »Bolni§nice NOVJ §t. 33«. Skupaj z na$imi po-
Zrtvovalnimi fanti, primorskimi Slovenci, ki so bili pri nas ekonomi in kuharji,
smo si prizadevali za ¢im okusnejSo in naSim bolnicam primerno hrano. Iz za-
vezniSkih skladiS¢ smo prejemali le suho hrano, toda za takratne razmere drago-
cene konzerve. Kmalu smo se na tihem sporazumeli z domacini, da so nam v
zameno za mesne konzerve vsi presrecni dostavljali tako potrebno zelenjavo.
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Prve dni smo bili pa¢ revezi. Bili smo brez zdravil in s pi¢limi obroki hrane.
Nepozabne so mi vizite iz teh dni s »psihoterapijo«. Z zdravnico dr. Vero Saricevo,
poro¢nikom, sva napravili seznam potrebs¢in sanitetnega materiala in medikamen-
tov. Pocasi in po malem sem ga prinasala iz centralne partizanske bolniSnice
Grumo, ki je bila na pol poti Gravina—DBari. Sanitetni misiji v Bariju sva poslali
tudi seznam bolnic po diagnozah. Sef sanitetne misije je bil dr. BoZidar Lavric,
njegov namestnik pa dr. Robert Neubauer. Kakor hitro je bilo mogoce, smo
premestili ranjenke z gnojnimi ranami v bolnisnico Grumo, tuberkulozne pa v
bolnidnico San Ferdinando. Kako si je dr. Neubauer prizadeval, da dobi za tuber-
kulozne klimatsko ¢im ustreznej§i kraj! Toda zavezniki, ki so teZko popuscali
naSim upravicenim predlogom, se glede tega niso zganili. Partizanska bolniSnica
za plju¢no bolne je ostala v San Ferdinandu, na ravnini, med pra$nimi cestami.

Cas je tekel. Avioni so dan za dnem dovazali nove ranjence, bolnike in tudi
matere partizanke s telesno izérpanimi otroki. Mali Bobi Grubasi¢ se je rodil v
gozdu. Dve leti in pol ga je mati dojila, kar mu je reSilo Zivljenje. V nasi bolnis-
nici je bilo vedno ve¢ bolnih mater z majhnimi otroki. PriSle so tudi noseCe
tovariSice in treba je bilo misliti na porodniSnico.

Dobili smo 50 pravih postelj, rjuhe in mehke blazine. Dvignili smo nase
oskrbovanke s tal, kak$no razkogje! Konec septembra sem uredila porodno sobo.
Skrbno smo jo odistili, postavili dve postelji, mizico in zaboj sem prekrila z
rjuho, postavila nanj dva lavorja za kopanje novorojenckov in sobo skrbno za-
klepala. Skrbelo me je, kako se bom izkazala kot porodna pomocnica. V spominu
sem obnavljala predavanja iz ginekologije in porodniS§tva docenta dr. Dejana
Popovi¢a na sestrski Soli v Beogradu. Bil mi ni samo predavatelj, temve zgled
naprednega, izredno humanega ¢loveka, ki so ga umorili Cetniki v V. ofenzivi,
skupaj z ranjenimi partizani. Na beograjski porodniSki kliniki sem videla nekaj
porodov, vendar je od tedaj minilo 6 let. Zabelezila sem si najnujnejSe potreb-
§¢ine: komprese, $karje, trakce, kapljice za o€i novorojencev, secale cornutum . . .
in Cistoca s tremi klicaji. Takoj si moram vse to oskrbeti, stakniti kuhalnik, Ce-
prav le na §pirit za prekuhavanje, in likalnik za dezinfekcijo. Da, in plenice,
plenice naj bodo mehke, tudi za partizanske otroke, ki so $e nerojeni okusili
najhujfe trdote Zivljenja. In na$ ekonom mora preskrbeti ve¢ kondenziranega
mleka. Potem bomo pa pripravljali kasice, take in drugaéne. Da le ne bi bilo
nesre¢, sem si govorila.

Dne 5. oktobra ob Stirih zjutraj je prva rodila tovariSica Danica Pajovié-
Martinovi¢ — partizansko ime Dika — iz Crne gore. Zveler sem jo premestila
v porodno sobo. V vsej stavbi mir!. Tesnobo mi je lajSala navzocnost starejSe
tovariSice Marice Svarci¢ iz Milna na Bracu. Vse je §lo v redu. Rodila je zdravo,
krepko puncko. Odleglo mi je, ko da sem rodila jaz sama.

Z Italijani domacini smo Ziveli v soglasju. NaSe medsebojno tovari§tvo,
disciplina in dostojno vedenje ter korektni odnosi do njih, pripadnikov drZave, ki
je prizadejala Jugoslovanom toliko gorja, je vse bolj dvigalo ugled partizanov.
Posebej so obcudovali partizanke. V nasi bolnidnici so se zglasile predstavnice
italijanskih antifasistk in nam ponudile svoje usluge. Prinasale so zelenjavo, sadje,
mleko, jajca, opremo za novorojencke, vse, za kar so vedele, da koristi materam,
in kar so premogle. Bile so pocasene, da so se smele udeleZevati nasih prireditev.
Na$i »mitingi«, obvezni ob koncu tedna, in sloves naSe pesmi se je Siril po vsej
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deZeli. K temu so pripomogla gostovanja pevskega zbora iz Gravine, sicer pa so
bili dobri pevski zbori po vseh na$ih postojankah. Nedvomno pa je vrhunsko
slavo doZivela nafa pesem z nastopom »Srecka Kosovela« v gledali¢u v Bariju
11. septembra, ki so se ga udeleZili vodilni zavezniski castniki od AngleZev,
Ameri¢anov do Sovjetov, ugledni italijanski antifasisti in tamkaj$nji umetniski svet.

Proti veCeru 20. oktobra pa se je kot blisk raznesla novica: Beograd je
osvobojen! Po mestu se je razvil sprevod. Petje, streljanje, vzkliki! Pred naSo
hifo so prisli Italijani-antifasisti. Bila jih je polna ulica. Vzklikali so mar$alu Titu
in Jugoslaviji. Njihov sekretar me je poprosil, ¢e sme govoriti z naSega balkona.
Razumel je mojo odklonitev, ker je to bolnisnica in smo tu jugoslovanski parti-
zani le gostje zahodnih zaveznikov. Cestital mi je v imenu vseh, nato pa se je
mnoZica pridruZila naSim manifestantom v bolni$nici 3t. 1. Ta dogodek je tako
razvnel naSe noseCe tovariice, da jim je pospesil porod. V porodno sobo smo
morali prenesti $e dve postelji.

Nastopili so hladni dnevi. Nase sobe so bile brez peli, tla kamnita, ob
dezevnih dnevih pa tudi zidovi mokri. Vec, kakor da sem poprej pretehtala vsak
gib in se izurila tako, da sem s filmsko brzino skopala in oskrbela novorojencke
in dojencke, pa¢ nisem mogla. Seveda sem jih morala kopati v skoraj mlacni
vodi in jih nato dala materi pod toplo odejo. Niti en otrok ni bil prehlajen, niti
kihnil ni nobeden. Da se to ni primerilo materam, utrjenim pred mrazom, je
razumljivo, toda v bodoce tako ne bo Slo. Konec oktobra sem ubrala pot v Bari,
na sanitetno misijo. Tamkaj sem nasla dr. Neubauerja, ki je takoj razumel moje
prosnje. Izrodil mi je 35.000 lir. Tako sem nakupila: 4 elektricne pedi, elektri¢ni
likalnik, stensko uro in banjice za kopanje otrok. Vsa sre¢na in obloZena kot
dedek Mraz z darili za otroke sem se vrnila v Gravino.

Naslednjega dne sem se lotila Ze davno zalrtane izpopolnitve. Izpraznila
sem najbolj son¢no sobo. Ob zidu sem razmestila klopi, postavila nanje gajbice
za dojencke, na sredi sobe pa mizo s tehtnico, potrebs¢ine za previjanje in nego
otrok. Na steni je zatiktakala ura. Elektriéna pecka je zalela ogrevati sobo.
Uredila sem kartoteko.

Toda zdaj je prislo do kocljive tocke: Odvzem otrok od mamic in premestitev
v posebno sobo. Ceprav sem se Ze prej trudila dopovedati, da bo taka ureditev
koristila njim in otrokom, so se upirale tudi temu. Ni jim $lo v glavo, da bodo
otroci siti, ne da bi jih kadarkoli dojile in jih imele pri sebi pod odejo. Zdaj bo
ura na steni pokazala, kdaj bo minilo 20 minut, dolo¢enih za dojenje.

Vso no¢ sem presedela pri nasih kricacih. Oglasali so se kot Zabice v mlakuZi
Pred vrati so se prerivale ogoréene matere, toda v sobo ni smela nobena. Sele ob
5.30 sem jih pustila, da so vstopile, ocedile in previle mal¢ke in natanko ob 6h
zalele z dojenjem. Po dvajsetih minutah so jih poloZile v gajbice. In pri tem je
ostalo. Drugo no¢ je bilo Ze bolje in tiSe, tretjo no¢ pa so otroci Ze mirno prespali.
Nastal je red. Otroci so postali Zive budilke. 20 do 15 minut pred obrokom jih je
bilo slisati v en glas.

Nato so druge za drugo prihajale k meni matere in me prosile, naj jim
oprostim slabo obnalanje in nezaupanje. Uvidele so, da sem pravilno ravnala,
ker so zdaj spocite imele dovolj mleka in tudi otrok ni ve¢ »$Cipalo« in so lepo
napredovali.
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Prve dni decembra smo bili obveseni o bliZznji vrnitvi v domovino. Obrazi
so nam Zareli od sree. Pripravljali smo vse potrebno za transport, mamice pa
tople odejice, v katere bodo zavile male popotnike: dvanajst de¢kov in dvanajst
deklic, med temi par dvojckov, je bilo rojenih v na$i bolnisnici.

8. decembra 1944 ob 7h zjutraj smo se odpeljali v pristani§ce Bari in vkrcali
na parnik »Ljubljana«, na katerem je vihrala zastava s peterokrako zvezdo. Od
vsepovsod je donela pesem, ki so jo znali vsi prebivalci Juzne Italije, zavezni$ki
vojaki in domadini »Domovina, domovina zove nas, druze Tito, eto nas«.

V ofeh so mi zaigrale solze veselja in ponosa. Spomnila sem se zaletkov
naSega boja, ko smo imeli ribiske Colne, sedaj pa ta ogromni parnik pod partizan-
sko zastavo. Dozivljala sem nekaj za Cudo velikega. Ne vem, koliko je kazala ura,
ko smo se odpeljali, vem le, da sta nam na pomolu v slovo mahala dr. Neubauer
in dr. Finderle.

OKVIRNE SMERNICE ZA DRUZBENO AKCIJO BOJA PROTI ALKOHOLIZMU
V SR SLOVENIJI

Alkoholizem je tudi na Slovenskem pomemben in teZko resljiv socialno medicinski
problem. Druzbena prizadevanja proti alkcholizmu imajo v Sloveniji tradicijo. Leta
1952 se je RK Slovenije na pobudo dr. JoZeta Potréa organizirano lotil boja proti
alkoholizmu in je ze leta 1961 pritegnil k sodelovanju tudi druge druZbene in druZbeno-
politiéne ter strokovne dejavnike in s tem formiral republi§ki koordinacijski odbor za
boj proti alkoholizmu, ki je pozneje postal sestavni del republike konference SZDL
Slovenije ter s tem dobil najSirSe moZnosti pobude, usklajevanja in povezovanja
aktivnosti na tem podro¢ju. Leta 1968 je I slovenska konferenca o alkoholizmu
opozorila druZbene dejavnike na vse bolj pere¢ problem alkoholizma ter nakazala
smer nadaljnjega delovanja. Skups¢ina SR Slovenije je leta 1973 sprejela akeijski
program boja proti alkoholizmu v SR Sloveniji, ki je osnova za druZbene dogovore
in samoupravne sporazume za organiziran in celovit boj proti alkoholizmu na Sloven-
skem. Leta 1974 je IL slovenska konferenca za boj proti alkoholizmu ocenila dosedanja
druzbena prizadevanja ter v sprejetih stali$é¢ih dala okvirne smernice za bodoco druz-
beno akcijo na tem podrocju.

Dr. Sre¢ko Koren
Zdrav. vestn. §t. 9 (1975)
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